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Standardowe Warunki Zakupu
Kompania Piwowarska S.A.

1. ZASTOSOWANIE | DEFINICIE

1.1 Niniejsze standardowe warunki powinny regulowaé wszystkie »Klient” oznacza dowolny podmiot Grupy Asahi sktadajacy
Umowy dotyczace zakupu Towaréw i/lub $wiadczenia Ustug Zaméwienie u Dostawcy lub inne zlecenie Wykonania i/lub
pomiedzy ACEES jako organizacja $wiadczaca ustugi / ACEES bedacy strong whasciwej Umowy, w tym ACEES;
jako Klientem / innym podmiotem nalezacym do Grupy Asahi »,Umowa Ramowa” oznacza umowe ramowa zakupu Towarow
z jednej strony, a Dostawca z drugiej strony, okreslajac i/lub Ustug, umowe ramowa o dziefo, umowe ramowa o
warunki wspotpracy, i majg zastosowanie z wytaczeniem zakupie rzeczy lub inng umowe ramowga, porozumienie
wszystkich innych warunkéw, ktdre zostaty przekazane przez ramowe |ub uzgodnienie ramowe zawarte pomigdzy ACEES
Dostawce, lub na ktére sie on powotat. i/lub Klientem (Klientami) z jednej strony, a Dostawca z drugiej

1.2 W przypadku Przyjecia przez Dostawce Zamowienia lub strony, okr.eﬁ!a.jq.ca warunki Umc’)wf W kaidym pr%ypadku wraz
jakiejkolwiek innej oferty lub zaproszenia do zawarcia Umowy ze wszystklml Je) harmonogr.amam| : zatqcznlkaml; .
z jakgkolwiek modyfikacjg, nie bedzie skutkowaé to »Towary ozr’1acza wszelkie .towary, m?te”a{y lub |nne_j
zawarciem Umowy, nawet jezeli modyfikacja nie wptywa w pr.odukty., ktére Dostawca jest zobowlazany dostarczy¢
istotny sposob na pierwotne warunki. Zawierajagc Umowe Kllentowwv'rama.ch dowc:lnego Wykonania; i .
Ramowg Dostawca wyraza zgode, by dowolny Klient mégt na »Umowa |n.dVW|duaIna oznacz.a umowe |.ndyW|dua|nq,
biezgco sktada¢ Zamdwienia, inne zlecenia Wykonania lub umowe (.sz"eio’ umowe o z.akupile rzeczy lub inng Umowe,
podobne oferty lub zaproszenia do zawarcia Umowy. Uznaje .porozu[‘mfenle Iut? uzgodnienie zwigzane z zalfupem toyvarow
sie, ze bedq one zawieraty w sobie warunki Umowy Ramowej i/lub  Swiadczeniem U§ng_ .zawarte pomigdzy K|IEI.’ltem
(w tym, dla unikniecia watpliwosci, niniejsze Standardowe a I?ostawcq, W tym rownlez' kontrakFy' .zawarte miedzy
Warunki), a po wyraznym lub dorozumianym przyjeciem Klientem a.Dostawcq W oparciu o wczesniej zwartg Umowe
przez Dostawce, bez zadnych zmian lub poprawek, utworza Ramowq.mledzy ACEES a Dosta.wca oraz kc.>nt.rakty zaw.arte w
one wigzagca Umowe (uwzgledniajgce warunki Umowy drodze pisemnego lub dorozurT]|§ne.go prz.yje;aa, bez zmian lub
Ramowey). poprawek, oferty lub zamodwienia Klienta (np. poprzez

o . . rozpoczecie realizacji Wykonania), ktére moga, w zaleznosci od
1.3 Stosuje sie rowniez nastepujgce definicje:

,Protokét Odbioru” oznacza pisemne potwierdzenie realizacji
Wykonania dostarczone przez Klienta;

»ACEES” oznacza Asahi CE & Europe Services s.r.o., spotke
czeskg z siedzibg pod adresem Ovocny trh 1096/8, Staré
Mésto, 110 00 Praha 1, Republika Czeska, nr spétki 056 29 152,
wpisana do rejestru handlowego prowadzonego przez Sad
Miejski w Pradze pod numerem ewidencyjnym C 267700. Dla
celdw regionalnych Uméw Ramowych, ACEES swiadczy ustugi
wsparcia, obejmujgce w szczegdlnosci ustugi zakupu, na rzecz
okreslonych podmiotéw nalezgcych do Grupy Asahi, ktéra
wyznaczyta ACEES do negocjowania warunkdéw, na ktérych sg
one upowaznione do zakupu Towardw i Ustug od dostawcéw;

,Umowa” oznacza wyrazenie odnoszace sie tgcznie do Umowy
Ramowej (o ile zostata zawarta), Umowy Indywidualnej
Zamowienia z pisemnym lub dorozumianym przyjeciem przez
Dostawce;

,Grupa Asahi” oznacza Asahi Group Holdings Ltd. (spdtke
zarejestrowang w Japonii, nr spotki 0106-01-036386) oraz
dowolng spdtke, jednostke organizacyjng (np. oddziat) lub inny
podmiot na $wiecie, ktdry jest bezposrednim lub posrednim
podmiotem zaleznym i jednostka zalezna, w tym, m.in. réwniez
Klienta i ACEES.

,Polityka Asahi” oznacza Kodeks Postepowania Dostawcow
Asahi, Polityke antykorupcyjng Asahi — wersja dla dostawcéw,
Kodeks postepowania wykonawcow oraz wszelkie inne polityki
lub wewnetrzne zasady lub regulacje Klienta przekazane
Dostawcy przez Klienta, ktére majg zastosowanie w zwigzku
z Umowg;
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przypadku, réwniez zawiera¢ warunki Umowy Ramowej, ktéra
zwykle okresla szczegdty potrzeb Klienta, w kazdym przypadku
wraz ze wszystkimi jej harmonogramami i zatgcznikami;
,Wtasnos¢ intelektualna” oznacza wszelkie prawa wtasnosci
intelektualnej, w tym wszelkie patenty, prawa autorskie, znaki
towarowe, znaki ustugowe lub nazwy handlowe, wzory
uzytkowe, prawa do wzoréw przemystowych, prawa do baz
danych, prawa zwigzane z przekazywaniem danych, nazwy
domen oraz wszelkie podobne lub réwnowaine prawa
w kazdym przypadku bez wzgledu na to, czy zostaty one
zarejestrowane, czy tez nie, i obejmuje wszystkie zgtoszenia
(lub prawa do sktadania wnioskéw) lub odnowienia lub
rozszerzenia takich praw, ktére istnieja obecnie lub beda
istnie¢ w przysztosci w dowolnej jurysdykcji;

,Wykonanie” oznacza kazde dziatanie Dostawcy uzgodnione
miedzy Klientem a Dostawcg w Umowie, w tym dostawe
Towardw i/lub $wiadczenie Ustug;

,Zamowienie” oznacza dokument wydany przez Klienta i
uzywany do zamawiania Wykonania przez Dostawce;

,Ustugi” odnosza sie do wszelkich czynnosci, obowigzkéw lub
prac wykonywanych przez Dostawce, okreslonych w Umowie,
w tym, m.in. do zadan, $wiadczen i odpowiedzialnosci
okreslonych w Umowie;

,Dostawca” oznacza osobe fizyczng, osobe prawng lub
jednostke organizacyjng (posiadajacg zdolno$é prawng), z
ktérych kazda dziata w charakterze przedsiebiorcy i jest strong
Umowy oraz jest zobowigzana do dostarczenia Klientowi
Wykonania na warunkach okreslonych w Umowie;

»,Grupa Dostawcow” oznacza Dostawce oraz wszystkie jego
bezposrednie lub posrednie podmioty zalezne i jednostki
zalezne, a takie jego spotke holdingowa oraz wszystkie
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bezposrednie lub posrednie podmioty zalezne i jednostki 2.3 Dostawca przeprowadzi na wtasny koszt odpowiednie kontrole
zalezne tej spotki holdingowej; i wprowadzi odpowiednie procedury kontroli i oceny jakosci w
,Podwykonawca Dostawcy” oznacza osobe fizyczna, osobe celu zapewnienia petnej zgodnosci z Umowa. Dostawca bedzie
prawna lub jednostke organizacyjna (posiadajaca zdolnoé¢ prowadzit lub powodowat prowadzenie petnych i doktadnych
prawna) wyznaczona przez Dostawce jako podwykonawca, rejestréw (,Rejestry”) Wykonania dostarczanych w zwigzku z
dystrybutor lub agent Dostawcy do udziatu w realizacji Umowa. Dostawca udzieli i zapewni, ze kazdy Podwykonawca
Wykonania; Dostawcy udzieli Klientowi i kazdemu cztonkowi Grupy Asahi,
,VAT” oznacza (a) dla kazdego panstwa w Unii Europejskiej ich audytc.)r.om, radcom prawnym i innym upowazr?lonYm
podatek, ktdry jest naktadany przez panstwa cztonkowskie przedstawm!elom prawa dostc—;pu,. .zodeW|edn|m
zgodnie z Dyrektywa Rady 2006/112/WE Unii Europejskiej w.yprzedzer‘nem '“bj wlprzypadku poc:!ejrzenle’x O oszustwo,
i kt6ry jest znany w jezyku angielskim jako ,Value Added Tax”, niezwtocznie, do Rejestrow oraz do pomleszlczen D.ostawc.y Iu:Jb
oraz (b) dla kazdego paristwa poza Unig Europejska, ten Pot.jwykonawcy Dost.awcy, dokumentow |.mater|alow
podatek, niezaleznie od nazwy, ktéry jest obliczany w zwigzanych z wykonaniem Umowy oraz zapewni na wfasrTy
odniesieniu do catosci lub czesci obrotu lub sprzedazy i ktéry koszt wszelka rozsadna pomoc przgz caty czas ol).ow!a%ywanla
jest najbardziej zblizony do podatku od towardéw i ustug i Umovyy lub .W dowolnym czasie po upIyW|.e Jej czasu
zawiera, dla tych panistw, w ktérych ma zastosowanie, podatek obowwlzywar.na w  celu  przeprowadzenia aUdYtu
od sprzedazy lub (w zalenoci od przypadku) podatek od przestrzegania Umowy przez Dostawce lub Podwykonawcédw
towaréw i ustug, w kazdym przypadku wraz z wszelkimi Dostawcy.
zwigzanymi z nim karami, grzywnami i optatami. 2.4 W przypadku, gdy Dostawca w zwigzku z Wykonywaniem
Umowy wejdzie do siedziby Klienta lub bedzie miat dostep do
SPECYFIKACIE, JAKOSC | AUDYTY, ZROWNOWAZONY ROZWO) ;]r::zu:l:ct; rérsft(;:/vmc?/ty;z:;\:villlz:gzzip;\;v:tla(\)f:é; bgr:iSZ?:\s:Z
2.1 Dostawca uzyska zobowigzuje sie posiadaé i/lub uzyskaé osoby uczestniczace w Wykonaniu Umowy w  imieniu
wszelkie wymagane pozwolenia, licencje, wpisy do rejestréw, Dostawcy przestrzegali wszystkich warunkéw uzgodnionych w
homologacje, certyfikaty wysytkowe, importowe i eksportowe Umowie, wszystkich powszechnie obowigzujacych przepiséw
oraz inne certyfikaty, wykazy opakowan, zwolnienia, kontrole, prawa i regulacji, jak réwniez wszystkich wewnetrznych
decyzje i wszelkie inne dokumenty i autoryzacje wymagane obowiazujacych zasad i regulacji Klienta, w tym miedzy innymi
przez Klienta lub obowigzujace przepisy prawa w celu realizacji dotyczacych  bezpieczeristwa  zywnosci,  $rodowiska,
zobowigzan DOSFBWCV wynikajacych z Umowy, w szczeg6Inosci efektywnoséci energetycznej, zdrowia i bezpieczenstwa,
dotyczace wlasciwego obchodzenia  sig zdostarclzonymi ochrony przeciwpozarowej i bezpieczeristwa informacji.
TO\.Narami.i ich wtasciwego uz.ytkowania. oraz wiadciwego 2.5 Dostawca zobowigzuje sie do corocznego udostepnienia
swiadczenia 'Us{ug.v Wykonanie ?ostanle przyg'otowane, danych w zakresie zréwnowazonego rozwoju zgodnie z
T | o el [ O e s w sy do. i ks
e v A p A
przepisami prawa, regulacjami, standardami i najlepszymi rok pc?;)rzednz & P & !
praktykami branzowymi, z wykorzystaniem odpowiednich . . 3 L
wysokiej jakosci surowcow oraz opakowan, magazynowania 26 Dostayvca .bed2|e. “podejr"nowa.c wys.|{k| w celu dals.zegcl>
. . P ) . ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, aby wspiera¢
i/lub transportu, zgodnie z wymaganiami Klienta i zgodnie z - . i ” . :
wymaganiami Umowy i obowigzujacych przepiséw prawa. ambicje I'(Ilen.ta w zakres{le. zrowp'(:a.wazonggo rozwc?ju,
2.2 O ile nie majg zastosowania dtuzsze okresy i/lub bardziej korTcen.trUJac SIQ na? sprawnosa ODéra.CJI I rOZVV"OJu produkt.ow,
: i ! takich jak obnizenie wtasnego zuzycia energii, korzystanie z
rygo.rys.tyczne zot.)OW|.azan|a .g’warancyjne Dostgwcy odnawialnej energii elektrycznej, z paliw alternatywnych o
Wykonanie dostarczone Klientowi w chwili dostawy i przez whasnymi dosta.mw?aml wzlakre5|e zrownowazon’ych wystkow |
okres 24 miesiecy po dostawie (,,Okres Gwarancji”): g?zlsezg»;;zomw\yvsslggx'e z zioerr?tenk:edq podlegac  regularnym
(a) bedzie w.pe’mi zgoc.:lne z warunl.<am'i i sp.ecyfika.cjam? 2.7 Dostawca zobowigzuje sie do aktywnej wspotpracy z Klientem
zawartymi w ‘?m","_V'e oraz quW|QZUJacym| p.)rze.plsafn.l w zakresie zarzadzania wptywem swojej dziatalnosci lub
prawa, regulacjami i normami dotyczacymi m.in. jakosci, taricucha dostaw na prawa cztowieka.
bezpieczenstwa i higieny pracy, ochrony Srodowiska i
reklamy, ktére maja od czasu do czasu zastosowanie do
pozyskania, dostawy lub uzytkowania Wykonania; oraz 3 DOSTAWA | ODBIOR
wolne 3.1 Dostawca zrealizuje Wykonanie na witasny koszt i ryzyko w

(b) bedzie od wszelkich wad, odpowiednie,
bezpieczne i nadajace sie do zamierzonego celu i
wykorzystania, w tym do ewentualnego wykorzystania
w zwigzku z produkcjg piwa i innych produktéw
przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

W przypadku nieprzestrzegania niniejszej klauzuli, Klient jest

uprawniony do skorzystania ze S$rodkéw zaradczych

przystugujacych Klientowi zgodnie z pkt. 4.1.

ASAHI EUROPE & INTERNATIONAL

miejscu i w terminie uzgodnionym w Umowie. O ile nie
uzgodniono inaczej, Towary zostang dostarczone na
warunkach DDP (Delivery Duty Paid [dostarczone, cto
optacone], Incoterms 2020) dla dostaw poza Unie Europejskg i
Wielka Brytanie lub na warunkach DAP (Delivery At Place
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[dostarczone do miejsca], Incoterms 2020) dla dostaw na
terenie Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii.

lub czesci Wykonania (tj. jego wada) stanowi istotne lub
nieistotne naruszenie zobowigzan Dostawcy wynikajacych z

3.2 O ewentualnym niedotrzymaniu terminu dostawy (w tym z Umowy, do jednego lub kilku lub wszystkich z ponizszych:
przyczyn niezaleznych od Dostawcy, np. Zdarzenia Sity (a) bezptatnego usuniecia wad w wadliwym Wykonaniu lub
Wyzszej) Dostawca niezwtocznie powiadomi pisemnie Klienta, jego czesci nie podzniej niz w ciggu 5 dni kalendarzowych
bez uszczerbku dla ewentualnych konsekwencji tego od dnia, wktérym Klient powiadomit Dostawce o
niedotrzymania wynikajacych z Umowy. Dostawca dotozy wadach, lub w innym terminie uzgodnionym z Klientem;
wszelkich staran, aby zminimalizowa¢ opdznienie i, w zakresie (b) dostawy przez Dostawce bez zbednej zwioki nowego,
dozwolonym przez obowigzujace przepisy prawa, nadac wolnego od wad (tzn. w pemni zgodnego z Umowa)
priorytet wymaganiom Klienta przed wymaganiami innych Wykonania lub cze$ciowego Wykonania zgodnie z
klientéw Dostawcy. alternatywnymi terminami i/lub miejscami, o ile tak

3.3 W najszerszym zakresie dozwolonym przez obowigzujace okresli Klient;
przepisy prawa, Klient ma prawo do przesunigcia terminu (c) odpowiedniego obnizenia pierwotnej Ceny za wadliwe
dostawy. W przypadku zakupu Towaréw Dostawca powinien Wykonanie lub czeéciowe Wykonanie;

Evowczas od;’)owmdbmo .zapaklow§c T(;\g/a‘ryl " przeck)howywac: (d) uzyskania Wykonania lub cze$ciowego Wykonania w
onserwow;\c, za ezpleckzyc I’r o kue nie  ubezpleczyc innym miejscu (od osoby trzeciej), z zastrzezeniem, ze
stosowane Towary, wszystko na wiasny koszt. wszelkie zwigzane z tym koszty (w tym wszelkie podwyzki

3.4 Wykonanie uwaza sie za zrealizowane z chwilg podpisania cen) zostang poniesione przez Dostawce, a Dostawca
przez Klienta idostarczenia Dostawcy Protokotu Odbioru. zwréci Klientowi powyzsze koszty i wydatki;

Przed Podplsanlem Protokq’fu Odbioru, ‘Kllent ma prawo d‘o (€) rozwiazania Umowy zgodnie z pkt. 10.2 ponizej.
odpowiedniego sprawdzenia Wykonania. Przeprowadzenie K Kt i (b .

lub nieprzeprowadzenie ogledzin i/lub podpisanie Iub 4.2 W_ pfzypad ukpun tow 4'1,_(‘3) i (b) pova;eJ’ nowy.24—
niepodpisanie Protokotu Odbioru przez Klienta nie zwalnia mlesugczn.y Okres l(?waranql na .nowe u na;.)rawmne
Dostawcy z jakichkolwiek zobowigzan lub odpowiedzialnosci Wykonanle Iulb ;zescmwe Wykolnfanlel rozpoczynelz( sle 2 datE
(w szczegdlnosci w zakresie obowigzkéw gwarancyjnych). Jego dosFaleu. .naprawy, w zaleznosci od teg.o,. tora z tyc
Kli do od tecia Wk ia lub i dat bedzie pdzniejsza (podczas gdy nowy 24-miesieczny Okres

35 |e,nt. .mlabprav(\jlo. o.o Pmowlz :)rzgfkc):.la y ?If‘a"'a u J;go Gwarancji obowigzuje w odniesieniu do catego Wykonania,
czedci i/lub po P'S?n'a roto ‘?“ |olru., Jesii uzna, W? u_g ktérego to dotyczy, nawet jesli tylko jego czes¢ wymaga
wtasnego uznania, ze Wykonanie lub czesciowe Wykonanie nie wymiany lub naprawy)
jest pod zadnym wzgledem zgodne z warunkami Umowy. W R b bk
przypadku odrzucenia przez Klienta Wykonania lub jego czesci, 43 ZFStanOV\(En}:a' nlnlijszego usIFepu pozo.skta.Ja ehz uszczer u
Klient nie jest zobowigzany do zaptaty Ceny za odrzucone ba w§ze ,'C |hnnyc .prlaw Klienta wynikajacych z Umowy i
Wykonanie i przystuguja mu wszelkie prawa wynikajace z pkt. 0bowigzujacych przepisow prawa.

4 niniejszych Warunkéw.

3.6 Prawo wiasnosci do Towaréw przechodzi na Klienta bez 5  CENA, PLATNOSC | FAKTUROWANIE
zastawu i obcigzen najwczesniej z chwilg (i) faktycznejdostawy 5.1  Cena za Wykonanie (,Cena”) zostanie ustalona w Umowie
Towaréw, lub (i) zaptaty Ceny za nie, w zaleznosci od tego co miedzy stronami. Cena jest stata i moze by¢ zmieniona jedynie
nastgpi wczesniej. Ryzyko utraty, uszkodzenia lub zniszczenia za pisemnym porozumieniem obu stron. Jednostronne
Towaréw ponosi Dostawca do czasu zakoriczenia dostawy podwyzszenie Ceny przez Dostawce nawet na podstawie
Towardw zgodnie z uzgodnionymi warunkami Incoterms 2020. bezwzglednie obowigzujacego przepisu prawa daje podstawe
Ryzyko utraty, uszkodzenia lub zniszczenia Towardw, ktére do wypowiedzenia Umowy zgodnie z pkt. 10.2(h).
maja by¢ zwréc'one Dostawcy z jakiegokolwie.zk pOWOdlf' np. 5.2 Oile nie zostanie wyraznie uzgodnione inaczej na pismie, Cena
z powodu wymiany Iub.napre'uwy, przechodzi powrgtnle na obejmuje wszystkie koszty podroézy, koszty zakwaterowania,
Dost.awce (pod warunkiem, ze przesz"ro ono na K!lenta) z koszty transportu, czas podrozy, koszty opakowania, koszty
ChW'”a, gdy Towary zostang UdOStQ_pn'orTe przez Kllgnta df’ certyfikatow i cet importowych, jak réwniez wszelkie inne
odbioru przez Dostawce, pod warunkiem, ze Klient zawiadomit koszty, wydatki, cfa lub optaty poniesione przez Dostawce (i
o po(:l/vyzs.zym fakcie  Dostawcg z  odpowiednim Podwykonawcow Dostawcy) w zwigzku z Wykonaniem.
wyprzedzeniem.

vP o . . L 5.3 Cena nie zawiera podatku VAT, ktéry zostanie naliczony w
3.7 Cena | obeJm.uje k°§ZtY pra.1W|d’(ow‘eJ Uty|I.ZBCJI wysokosci okreslonej w przepisach prawa obowigzujacych w
odpaddéw/recyklingu materiatéw nadajacych sie do recyklingu dniu dokonania dostawy podlegajacej opodatkowaniu.
w odniesieniu do dostaw. Dostawca jest odpowiedzialny za R . L
R . s N . 5.4 Dostawca jest uprawniony do wystawienia faktury za
uzyskanie niezbednych certyfikatdw utylizacji oraz ich . . o .
. L . . X Wykonanie dopiero po podpisaniu i dostarczeniu Dostawcy
przechowywanie/dokumentacje i udostepni je Klientowi . K . i
. . . przez Klienta Protokotu Odbioru. Kazda faktura powinna
bezptatnie na zgdanie. L, R X ,
spetnia¢  wszystkie wymogi dotyczace dokumentéw
ksiegowych i podatkowych okreslone w obowigzujacych
4 SRODKI OCHRONY PRAWNEJ PRZYSLUGUJACE KLIENTOWI przepisach prawa oraz zawsze wskazywa¢ numer
4.1 Jesli Klient uzna, ze Wykonanie lub czesciowe Wykonanie nie odpowiedniego Zamowienia Klienta i numer Protokotu

jest pod zadnym wzgledem w petni zgodne z warunkami
Umowy, Klient bedzie miat prawo, wedtug wtasnego uznania i
niezaleznie od tego, czy takie naruszenie Umowy Wykonania
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Odbioru (jesli taki numer istnieje). Wraz z objeciem Dostawcy
obowigzkiem wystawiania faktur przy wykorzystaniu
Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF), kazda faktura bedzie
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dostarczana w formie faktury ustrukturyzowanej. Wystawienie
faktury w formie innej niz faktura ustrukturyzowana w KSeF, tj.
w formie faktury elektronicznej (poza KSeF), jest dopuszczalne
wytacznie przed objeciem Dostawcy obowigzkiem wystawiania
faktur z wykorzystaniem KSeF lub w przypadku wystgpienia
awarii catkowitej systemu KSeF, ogloszonej przez ministra
wiasciwego do spraw finanséw publicznych w $rodkach
masowego przekazu. Wowczas faktura wystawiona bez uzycia
KSeF jest przekazywana droga elektroniczna, najlepiej w
formie nieedytowalnego, czytelnego pliku PDF, wytgcznie na
nastepujacy adres e-mail: efaktury.kp@asahibeer.pl. W
przypadku przestania pocztg elektroniczna, kazdy e-mail moze
zawiera¢ wiecej zatgcznikdw w formacie pdf, podczas gdy
kazdy zatacznik pdf moze zawieraé nie wiecej niz tylko jedng
fakture (wraz z dowodami potwierdzajgcymi).

stanowi petne rozliczenie kwot naleznych zgodnie z
odpowiednig faktura;

(c) na pisemny wniosek Dostawcy przekazany Klientowi i na
koszt Dostawcy, Klient dostarczy wszelkie niezbedne
dowody dostepne u Klienta, ktére moga by¢ racjonalnie
wymagane do zaptaty odpowiedniego podatku u Zrédta;
oraz

(d) Dostawca przekaze Klientowi oryginat (w wersji
elektronicznej i drukowanej) zaswiadczenia o rezydencji
podatkowej Dostawcy wraz z pierwsza fakturg w kazdym
roku kalendarzowym, jak roéwniez wszelkie inne
dokumenty wymagane przez obowigzujace przepisy
podatkowe w celu zastosowania obnizonej stawki
podatku u zrédta lub ewentualnego zwolnienia z podatku
u zrédtfa. Dostawca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje,

5.5 Kazda faktura zostanie zaptacona w terminie uzgodnionym ze Klient (i) moze by¢ zobowigzany do stosowania petnej
przez strony i wskazanym w Zamowieniu. Termin ten bedzie stawki podatku u #rédta zgodnie z obowigzujgcymi
liczony od daty otrzymania przez Klienta prawidtowej przepisami prawa do momentu otrzymania dokumentéw
i bezspornej faktury wystawionej i dostarczonej zgodnie z pkt. umozliwiajacych stosowanie obnizonej stawki podatku
5.4  powyzej, przy czym w  przypadku  faktur u zrédta lub zwolnienia z podatku u zrédta, (i) ma petna
ustrukturyzowanych, za moment otrzymania faktury przez swobode w decydowaniu, czy otrzymane dokumenty sa
Klienta strony uznajg dzien nadania jej numeru wystarczajgce do zastosowania obnizonej stawki
identyfikujacego w KSeF. W przypadku gdy faktura nie spetnia podatku u zrédta lub zwolnienia z podatku u zrédta.
wymagan okreslonych w Umowie, Klient jest uprawniony do Dokumenty wymagane do zastosowania obnizonej
zgtoszenia Dostawcy zastrzezen do faktury, a bieg terminu stawki podatku u zrédfa lub zwolnienia z podatku u
ptatnosci ulega przerwaniu do dnia wystawienia przez #rédta moga obejmowa¢ dokumenty potwierdzajace, ze
Dostawce faktury korygujacej lub innej faktury wystawionej w Dostawca jest rzeczywistym beneficjentem danego
petni zgodnie z Umowg. Nowy termin ptatnosci rozpoczyna dochodu i spetnienia innych warunkéw w rozumieniu
bieg nie wczesniej niz z chwilg otrzymania przez Klienta faktury obowiazujacych przepiséw podatkowych.
spetniajacej uzgodnione w'ymaganla', przy czym w ;?rzypadku 5.9 Dla unikniecia watpliwosci, kazdy Klient bedzie zobowigzany
faktury ustrukturyzowanej — z dniem nadania jej numeru do zaptaty wylacznie Ceny za Wykonanie zakupione i
identyfikujacego w KSeF. W przypadku wadliwego Wykonania dostarczone na podstawie odpowiedniej Umowy zawartej
Klient ma prawo wstrzymac sie z zaptata, nawet jesli jest ono przez danego Klienta. Zaden Klient (ani ACEES) nie bedzie
dochodzone na innej podstawie prawnej, do czasu catkowitego zobowiazany do dokonywania ptatnoéci lub gwarantowania
Wykon§n|a.. W przypa(ljk.u otrzymania przez K.Ilenta fakt_L’rY ! jakichkolwiek ptatnosci jakiegokolwiek innego Klienta lub
wystawienia jej w catosci zgodnie z Umowa i niezaptacenia jej jakiegokolwiek innego podmiotu nalezacego do Grupy Asahi
w odpowiednim terminie, Dostawca powiadomi o tym Klienta (chyba 3¢ wyraznie uzgodniono inaczej na piémie).
na pismie, a Klientowi zostanie przyznany dodatkowy termin L . . i L .
ptatnosci wynoszacy trzydziesci (30) dni. 5.10 Jezeli krajowe przeplsy pravyne Kllenta. przewldUJa spec!alne

. X . . zasady ptatnosci za Towary i/lub Ustugi w zwigzku z krajowa

5.6 Cena zostanie zaptacona w walucie uzgodnionej w Umowie rejestracja VAT stron, Dostawca akceptuje otrzymywanie
przelev.vem na rachunek bankowy Dostawcy \'Nska.zany W ptatnosci zgodnie z danymi przepisami krajowymi. Jezeli
Umowie Ili'b vtlskazany przez Dostaw.ce W formie pisemnej. krajowe przepisy prawne Klienta przewidujg szczegdlne zasady
ane uwaza sig za zaptacong z chwila jej wyplaty z konta w przypadku umieszczenia Dostawcy na okreslonych listach
Klienta. lub  w przypadku zakwalifikowania Dostawcy jako

5.7 Zaptata Ceny lub jej czesci nie jest uznawana za potwierdzenie nierzetelnego ptatnika VAT’ lub podobnych oznaczen,
przez Klienta nalezytej realizacji i zakoriczenia Wykonania i nie Dostawca:
zwalnla. D.osta\{vc.y z Jaklegolfolwiek zoboww)za-nla _IUb (a) jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania
odpowled’zmlnosa (VY szczegblnosci  w - zakresie  jego Klienta o zakwalifikowaniu lub umieszczeniu go na takich
obowigzkéw gwarancyjnych). listach; oraz

5.8 W przypadku, gdy ptatnosé z tytutu jakiejkolwiek faktury za

realizacje Wykonania podlega opodatkowaniu podatkiem u
izrédta na podstawie obowigzujacych przepiséw prawa,
zastosowanie maja ponizsze postanowienia:

(a) Klient dokona pfatnosci na rzecz Dostawcy kwoty
naleznej pomniejszonej o potrgcenie z tytutu takiego
podatku potragcanego u Zrédta i rozliczy sie z wtasciwym
organem podatkowym w zakresie odpowiedniego
podatku potracanego u zrédta;

(b) ptatno$c takiej kwoty netto na rzecz Dostawcy, a podatku
u zrédta na rzecz wtasciwego organu podatkowego
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(b) akceptuje, ze podatek VAT zostanie zaptacony zgodnie z
lokalnymi przepisami, w razie potrzeby réwniez
bezposrednio do wiasciwego organu podatkowego.

Jesli krajowe przepisy prawne Klienta przewidujg specjalne
zasady dotyczace charakteru Towardw i/lub Ustug lub ich
ilosci, takie jak ,podzielona ptatnos¢” lub podobne
mechanizmy, Dostawca:

fakturze
zgodnie z

(a) zobowigzuje sie do umieszczenia na
odpowiedniego specjalnego odniesienia
krajowymi przepisami prawnymi; oraz
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(b) akceptuje, ze podatek VAT zostanie zaptacony zgodnie z
krajowymi przepisami prawnymi.

petnego naprawienia szkody poniesionej w wyniku naruszenia
przez Dostawce obowigzku, do ktérego odnosi sie kara
umowna.

6  UBEZPIECZENIE 7.5 Dostawca zobowigzuje sie zabezpieczy i zwolni z
6.1 Przez caty okres obowigzywania Umowy oraz, o ile nie zostanie OdPOW'EdZ'a:nOSC' I.<Il(|e.nte.1 i/lub |nr;§go’c%forX<aEGIErupy Asahl.(vl’\:
uzgodnione inaczej na pismie, rowniez przez caty pozostaty tym, w c.e u uni n!eua Watp.IWOSCI,. C 5) oraz. |’c
I . odpowiednich cztonkéw kadry kierowniczej i pracownikéw
Okres(y) Gwarancji, Dostawca bedzie utrzymywat na wtasny (kaidy zwany ,Osoba Zwolniong z Odpowiedzialnosci”)
koszt (i) wszystkie obowigzkowe ubezpieczenia wymagane it lywszellzcr: roszcazeﬁ Ktére ?no ol’:resowo owstaé w
przez obowigzujgce przepisy prawa oraz (ii) odpowiednig ytulu wsz " P ga’ P
ochrone ubezpieczeniowy od réznego rodzaju  ryzyk dowolnej jurysdykcji lub w inny sposéb dotyczacych Osoby
biznesowych, takich jak odpowiedzialnoé¢ cywilna na Zwolnionej z Odpowiedzialnosci oraz z tytutu wszelkich
minimalnym’ poziomie okreslonym w Umowie lub w inny wydatkdw, ktére Osoba Zwolniona z Odpowiedzialnosci moze
spos6b wymaganym przez ACEES lub Klienta. okresowo poniesé (w tym wszelkich wydatkéw poniesionych w
. o o, o zwigzku z kwestionowaniem jakiegokolwiek roszczenia, w celu
6.2 Przed rozpoczeciem wypetniania zobowigzar wynikajacych z ustalenia prawa do odszkodowania na podstawie niniejszej
Ur.*nowy,.DostaV\./ca dostarczy ACEES i/lub odpomedmgmu klauzuli, w celu uzyskania porady dotyczacej jakiegokolwiek
Klientowi wszelkie dokumenty akceptowane przez ACEES i/lub roszczenia lub w jakikolwiek sposéb zwiazany z lub w zwigzku
przez odpowiedniego Klienta w celu wykazania, ze istnieje 2 odszkodowaniem w niniejszej klauzuli), wyliczonych po
wymagana ochrona ubezpieczeniowa od ryzyk biznesowych, opodatkowaniu, w kazdym takim przypadku opartym na, lub
wraz z potwierdzeniem opfacenia odpowiednich sktadek. wynikajacym lub w zwiazku z, bezpogrednio lub pogrednio:
Dostawca niezwtocznie przekaze ACEES i/lub odpowiedniemu (a) jakimkolwiek naruszeniem jakiejkolwiek Umowy przez
Klientowi wszelkie zmiany, odnowienia lub zmiany takiego JD R ¢ braki JI bJ L yl") ”
rzekazanego dokumentu. ostawce, w tym brakiem lub opdinieniem realizacji
P e & . L Wykonania, jak réwniez obowigzkiem Dostawcy w
6.3 Jezeli Dostawca nie wykupi i nie utrzyma wymaganego zakresie poufnoici i ochrony danych wynikajacych
ubezpieczenia, zaréwno ACEES i (o ile ma to zastosowanie) odpowiednio z pkt. 9 12;
odpowiedni Klient bedzie uprawniony do podjecia innych (b) jakakolwiek gwar:anch’ udzielong przez Dostawce
ustalen w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony ) - . o
ubezpieczeniowej oraz do odzyskania wszelkich zwigzanych z 'zgodme z Umowa Bjr‘owallus JakakOIWfk Umov;{al,djesll
tym kosztéw od Dostawcy. Jest ona miepraidiowa ub wprowadze w blad w
» (c) z jakichkolwiek roszczen o naruszenie lub domniemane
7 ODPOWIEDZIALNOSC | SANKCIE naruszenie jakiejkolwiek Wtasnosci  intelektualnej
7.1 Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody, wzwigzku z  Wykonaniem oraz wykorzystaniem
wydatki, zobowigzania, straty iroszczenia poniesione przez Wykonania lub posiadaniem go przez Klienta lub innego
Klienta i/lub inny podmiot nalezacy do Grupy Asahi (w tym, dla podmiotu Grupy Asahi. Strony Umowy zgadzaja sie, by
uniknigcia watpliwosci, ACEES) i wynikajace z lub zwigzane z powyzsze zados$éuczynienie nie miato zastosowania do
jakimkolwiek Wykonaniem lub brakiem Wykonania przez istniejgcej Wtasnosci intelektualnej dostarczonej przez
Dostawce Umowy. Klienta Dostawcy, w celu umozliwienia Wykonania, pod
7.2 W maksymalnym zakresie dopuszczalnym przez prawo strony warunkiem, e powyzsze wykorzystanie Wtasnosci
Umowy postanawiajg wytaczyé odpowiedzialnoéé wszelkich intelektualnej pozostaje w Scistej zgodnosci z warunkami
podmiotéw nalezacych do Grupy Asahi (w tym, dla unikniecia Umowy.
watpliwosci ACEES) z tytutu wszelkich szkéd, wydatkéw,
zobowigzan, strat i roszczer wszelkiego rodzaju poniesionych ) WEASNOSE INTELEKTUALNA
:;zrii,z?r?i:ta\:’zz :::bEEJSa I;QL(ZWCV)E:; d?izbg KtI:Zi?: U\:vnovv\(/ynlllljltj) 8.1 Z wyjatkiem wtasnosci intelektualnej Dostawcy i wtasnosci
. p . R P . & . y R intelektualnej Osdb Trzecich (zgodnie z definicjg ponizej):
w inny sposéb w zwigzku z jakakolwiek Umowa. Dla unikniecia o ) ] o .
watpliwosci, takie wytaczenie odpowiedzialnosci nie dotyczy (@ Do;tawca niniejszym udzu;la Kllentow; i wszystkim
; ind i £ : iotom Grupy Asahi na catym Swiecie,
wytaczenia  odpowiedzialnosci  za  szkody,  wydatki, podmio
zobowigzania, straty iroszczenia wszelkiego rodzaju bezterminowej (w zakresie, w jakim przepisy prawa w
spowodowane umysInie lub w wyniku razacego zaniedbania. ﬁa:ej 'J.ulry:)dy;kql ZZZ\'A;aIéjeq'zatutiz(ljeciemzlgeztelrmm(')wej
z z
7.3 Jezeli Klient spdini sie z zaptata prawidtowej i bezspornej r:al?scyj/;auln;/ (?g;)fszclzo:y\ivsdanej jur\;vsdylr(]cj'i (l)Tstq'lcyr;j
faktury wystawionej i dostarczonej zgodnie z pkt. 5.4 powyzej, lat, ktéry bedzie odnawiany wedtug uznania
Dostawca ma prawo do odsetek za zwtoke w wysokosci 0,025% Iicéncjobiorcy nieodptatnie i tylokrotnie, ile razy
na.Iez.nEJ kwoty za k’a’zd.y fjuen. ZW{OI.(" ) ) licencjobiorca zyczy przedtuzyé) licencji na wytgcznosé (z
7.4 Jezeli Dostawca spézni sie z (i) realizacjg Wykonania wolnego prawem sublicencji) do stosowania (w catosci lub czeci)

od wad, (i) usunieciem wad lub (iii) realizacja nowego
Wykonania wolnego od wad, o ktérym mowa w pkt 4.1
powyzej, w kazdym z tych przypadkéw Dostawca bedzie
zobowigzany zaptaci¢ Klientowi na zadanie kare umowng w
wysokosci 0,5% Ceny (z VAT) danego Wykonania za kazdy
dzied opdinienia. Klientowi przystuguje ponadto prawo do
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w taki sposéb i dla takich celéw, jakie moga zostac
okreslone przez Klienta lub podmiotu nalezacego do
Grupy Asahi i wedtug ich wytagczonego uznania, w
stosunku do catej Wtasnosci intelektualnej w Wykonaniu
lub z niego wynikajacej, wytacznie w celu realizacji
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Wykonania zgodnie z przeznaczeniem okreslonym
niniejsza Umowa (niezaleznie od tego czy Wykonanie
miato miejsce przed czy po dacie niniejszej Umowy), wraz
ze wszystkimi prawami do dziatania i $rodkami
zaradczymi (w tym, m.in., prawem do pozwania o
odszkodowanie) w zwigzku z ich naruszeniami
powstatymi przed datg niniejszej Umowy.

(b)  Uznaje sie, ze Wtasnos¢ intelektualna licencjonowana na
mocy niniejszego postanowienia stanowi Informacje
Poufne Klienta.

obowiazujacej na catym sSwiecie bezterminowej licencji
(w zakresie, w jakim przepisy prawa danej jurysdykcji
zezwalajg na udzielenie bezterminowej licencji lub, tam
gdzie nie jest do dozwolone, licencji na maksymalny
dopuszczony na danej jurysdykcji okres tylu lat, ktéry
bedzie odnawiany wedtug uznania licencjobiorcy
nieodptatnie i tylokrotnie, ilokrotnie licencjobiorca zyczy
sobie ja przedtuzyc) licencji niewytgcznej, niezbywalnej (z
prawem sublicencji) Klientowi i innym podmiotom Grupy
Asahi, w zaleznosci od przypadku, w celu wykorzystania
przez Klienta i/lub inny podmiot Grupy Asahi, Wtasnosci

8.2 Na zadanie Klienta (zaréwno w okresie obowigzywania X X .

niniejszej Umowy, jak i poZniej) Dostawca podejmie wszelkie IntelekFuaIr?eJ Dostawcy, .Jako mtegralnegq eIemfent.u

dziatania i sporzadzi wszelkie dokumenty, ktére w odpowmdmego Wykonanla, .IUb wymaganej do uzycia

uzasadnionej opinii Klienta mogg by¢ niezbedne do nadania przez odpowiednie Wykonanie.

petnej skutecznosci punktowi 8.1 i przeniesienia tytutu 8.6 W przypadku, gdy Dostawca zaproponuje wykorzystanie

wiasnosci na Klienta oraz umozliwienia Klientowi uzyskania jakiejkolwiek Wtasnosci Intelektualnej Oséb Trzecich w trakcie

praw, ich obrony lub wyegzekwowania wynikajacych z lub w ramach jakiegokolwiek Wykonania:

Wykonania, a takze nie podejmie ani nie zaniecha zadnych a) Dostawca przyjmie od Klienta instrukcje dotyczace

dziatan, ktére naruszytyby lub mogtyby naruszy¢ prawa Klienta podstawy, na jakiej Klient jest gotéw zaptaci¢ za

wynikajgce z niniejszego punktu. Witasnos¢ Intelektualng Oséb Trzecich oraz wymaganego
8.3 Dostawca nieodwotalnie zrzeka sig wszelkich autorskich praw zakresu uzytkowania, w tym tego, czy Klient wymaga
osobistych (w tym, m.in. wszelkich praw o podobnym petnej cesji Wtasnodci Intelektualnej w ramach Wtasnosci
charakterze lub skutku w dowolnym miejscu na éwiecie) do Intelektualnej Osoby Trzeciej. O ile Dostawca nie otrzyma

Wykonania lub wynikajacych z niego, i zapewni, ze takie odmiennych instrukcji, dotozy on wszelkich starar w celu

wszelkie osoby trzecie zrzekng sie takich praw (w tym zapewnienia cesji Wtasnosci Intelektualnej Oséb Trzecich

wszelkich autorskich praw osobistych pracownikéw), tak aby na Klienta (lub na Dostawce w celu dalszej cesji na Klienta

Klient mdgt korzysta¢ z Wykonania w dowolny sposéb ustalony zgodnie z pkt 8.5). Jesli nie bedzie to mozliwe na

przez Klienta. warunkach akceptowalnych dla Klienta, Dostawca

8.4 Niezaleznie od powyzszego, Dostawca lub jego licencjodawcy WYNegocjuje przyznanie wyrlne.\gvanych prefw uzytkowarTla
(w zaleznosci od przypadku) zachowujg wszelkie prawa, tytuty przez Dost.awce .po YVCZ??”"?J uzgod.nlonym kosz.ae.

i udziaty w i do: Dostawca nie zleci realizacji jakiegokolwiek Wykonania w

. i . . . oparciu o Wtasnos¢ Intelektualng Oséb Trzecich ani nie

(a)  wszelkich ggolnych |rl1formac1| biznesowe, bedzie kontynuowat realizacji Umowy ani jej elementu
oprogramowania, procesow lub procedur bez zabezpieczenia  takich praw w  sposéb
wykorzystywanych, tworzonych lub oprac<.)wan.ych prze.z satysfakcjonujacy dla Klienta, co zostanie potwierdzone
Dostawce w ramach ogélnego prowadzenia dziatalnosci, na pismie.

w tym, m.in. do baz danych informaciji i specjalistycznych L . L L X .
aplikacji bazodanowych, aplikacji komputerowych, 8.7 Strony PrZyj.muJa“dO wmdomqsgll uz_gadnlaja, 7e udzielenie
. K . wszystkich licencji na mocy niniejszej Umowy ma charakter
programowania komputerowego i/lub kodow . ) ’ .
opracowanych przez Dostawce lub dla Dostawcy, ktére E)OTT]OCI’\ICZ.yWStOSUnk.U d.o gfownego .celu Umowy, Iftorym Jesf
Dostawca wykorzystuje w ramach Wykonania i ktére nie sw.ladczenle' Wykonania, i nle. stejmo'vw ont? odrebnej trarTsakCJl
zostaty opracowane specjalnie dla Klienta (,Wtasnos¢ anl.samoduel.nego poroz.umlem? Ilc.encyjr?e.go. w zam|.an za
Intelektualna Dostawcy”); takie prawa licencyjne nie nalezy sie, anl.jest ptatne zadne
. L, . L. i dodatkowe lub odrebne wynagrodzenie, z wylgcznym

(b) Yv§z.e.lk|ch mat.en.a{m./v,' stanowiacych vs{'flasnosc IUb ktdre, wyjatkiem wszelkich ptatnosci naleznych w zwigzku z
jesli J.e_f,zcze nie |stn|eja, beda stan(:')w!c wtasnos¢ osqby Witasnoscig Intelektualng Oséb  Trzecich, w stosownych
trzeciej w . momenfle, gdy  zajdzie 3 ’potrzeba ich przypadkach, zgodnie z pkt 8.6. Jezeli takie prawa licencyjne sg
wylforzystar.ualfjo ce]ow Ustug (,,Wlasn:tosc Intelgktualna uwzglednione w  wynagrodzeniu za Wykonanie, czeéc
Oséb TrzeC|ch. ), ktdre beda podlegac punktowi 8.6, na wynagrodzenia zwigzana z takimi prawami licencyjnymi
co Dostawca sig zgadza. zostanie okreSlona iloSciowo oddzielnie na fakturze, a

8.5 W przypadku, gdy Dostawca zaproponuje wykorzystanie Dostawca zobowigzuje sie dostarczy¢ wszelkich informacji
jakiejkolwiek Wtasnosci Intelektualnej Dostawcy w trakcie lub wymaganych przez Klienta w odniesieniu do cech wtasnosci

w ramach jakiegokolwiek Wykonania: intelektualnej.

(a) Dostawca musi uzyskac uprzednia pisemng zgode Klienta 8.8 Jeéli Dostawca nie postapi zgodnie z punktami 8.5 i 8.6, uzna
przed wykorzystaniem takiej Wtasnosci intelektualnej i sie, ze udzielit licencji na korzystanie z Wtasnosci Intelektualnej
zobowiazuje sig, ze nie bedzie korzystat z Wtasnosci Dostawcy i Wtasnosci Intelektualnej Oséb Trzecich zgodnie z
Intelektualnej Dostawcy w ramach Wykonania bez pkt 8.5(b), bez wptywu na jakiekolwiek inne prawa Klienta z
uzyskania takiej zgody; tytutu naruszenia punktéw 8.5 i 8.6.

(b) w przypadku, gdy Wiasnos¢ Intelektualna Dostawcy 89 Dostawca zobowigzuje sie  prowadzic  odpowiednia

stanowi element Wykonania lub jest wymagana przez
Wykonanie, Dostawca udziela niniejszym Klientowi
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dokumentacje wszystkich zezwoler, zwolnien i innych zgéd
oraz wszystkich cesji i licencji dotyczacych Wtasnosci
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8.10

8.11

intelektualnej Dostawcy i Wtasnosci Intelektualnej Osob
Trzecich w celu ustalenia praw Grupy Asahi.

Klient zachowuje wytagczne prawo do przejecia obrony
Dostawcy przed wszelkimi powddztwami oséb trzecich, ktére
wynikajg z niniejszej Umowy i kwestionujg wtasnos¢ Klienta,
tytut prawny do lub inne udziaty we Wtasnosci Intelektualnej
powstatej na skutek lub wynikajgcej z Wykonania, lub
wczesniej istniejacej Wtasnosci Intelektualnej Grupy Asahi.

Klient zachowuje wytgczne prawo do okreslenia, czy wszczac
postepowanie sagdowe lub dochodzi¢ jakichkolwiek roszczen
lub pozwoéw z tytutu naruszenia praw Klienta lub Grupy Asahi
do jakiejkolwiek Wtasnosci Intelektualnej we wtasnym imieniu
lub, za uprzednia pisemng zgoda Dostawcy (ktéra to zgoda nie
moze by¢ bezzasadnie wstrzymywana, opOzniana lub
warunkowana), w imieniu Dostawcy lub dotaczy¢ do Dostawcy

i) znajdowaty sie w domenie publicznej w momencie
ich ujawnienia (chyba ze ujawniona informacja byta
zestawieniem  takich  publicznie  dostepnych
informacji w formie wczesniej nieznanej);

ii) weszty do domeny publicznej po ich ujawnieniu, przy
czym Odbiorca nie naruszyt zadnego obowigzku
zachowania poufnosci informacji;

iii) zostaty przekazane Odbiorcy przez osobe trzecia,
ktéra zgodnie z prawem jest uprawniona do ich
ujawnienia i nie ma obowigzku przestrzegania
obowigzku zachowania poufnosci informacji;

iv) byty znane (lub zostaty niezaleznie wygenerowane)
przez Odbiorce przed ich otrzymaniem Ilub
ujawnieniem.

ke ki . Wszelkie odzysk ¢rodki 9.3 O ile strony nie uzgodnig inaczej, niniejszy ustep ma
Egstro?awta Ilm pos’tgpivl\./amu. b szeldeo ZZS a.ne s.ro .' zastosowanie dodatkowo i nie zastepuje zadnej umowy o
N EIV(;/V a(,:%nzl_w asnosua” u.enta: oslt?vyc.a z.c.> owllalzgjedsng. zachowaniu poufnosci ani innego podobnego porozumienia,
pot\)ma or:lc |ent:a kna p|sm|§ nie po.znleJ n|zdp|e§ ((j ) fn' ktére moze zostaé zawarte pomiedzy Klientem a Dostawcg w
roboczych po tym, jak po raz pierwszy sig o tym lowiedziat, o 2wiazku z wykonywaniem Umowy.
kazdym faktycznym lub domniemanym naruszeniu Wtasnosci L . . .
9.4 Woygasniecie Umowy nie ma wptywu na zobowigzanie do

Intelektualnej Dostawcy lub Grupy Asahi powstatej na skutek
Wykonania, o ktérym Dostawca powzigt informacje, i zgadza
sie wspotpracowac zgodnie z uzasadnionymi zgdaniami Klienta
w zwigzku z takim dziataniem, roszczeniem lub pozwem (na
koszt Klienta, ale z wytaczeniem kosztéw i wydatkéw
pracownikéw Dostawcy i radcy prawnego).

zachowania w tajemnicy, bezpieczenstwa i poufnosci
Informacji Poufnych drugiej strony; zobowigzanie takie
obowigzuje w petnym zakresie do momentu, w ktoérym
Informacje Poufne przestang by¢ poufne.

10 ZMIANA | ROZWIAZANIE UMOWY

9 PoOuUFNOS$¢ 10.1 Wszelkie zmiany Umowy muszg by¢ sporzadzane na pismie i
9.1 Kaida ze stron jest zobowiazana do zachowania muszg by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli
bezpieczeristwa, poufnosci iochrony Informacji Poufnych obu stron.
drugiej strony. Zadna ze stron nie moze wykorzystywaé 10.2 Poza innymi przypadkami rozwigzania (w tym, dla unikniecia
Informacji Poufnych drugiej strony do celéw innych niz watpliwosci, odstapienia) przewidzianymi w obowigzujacych
wypetnianie swoich zobowigzan wynikajacych z Umowy i przepisach prawa i bez uszczerbku dla innych uprawniert ACEES
zadna ze stron nie moze ujawniaé¢ ich innym osobom z i Klienta do rozwigzania Umowy okreslonych w Umowie, (i)
wyjatkiem: ACEES jest uprawnione do rozwigzania Umowy Ramowej (o ile
(a) w stosunku do Dostawcy — jego pracownikom, agentom, zostata zawarta) i/lub Umowy Indywidualnej wedtug wtasnego
profesjonalnym doradcom i Podwykonawcom Dostawcy uznania, i (i) odpowiedni Klient jest uprawniony do
w zakresie $cisle wymaganym do wykonania obowigzkéw rozwigzania odpowiedniej Umowy Indywidualnej:
Dostawcy wynikajacych z Umowy, przy czym Dostawca (a) dla wygody i bez jakiejkolwiek odpowiedzialnosci lub
zapewni, aby osoby te zachowaty bezpieczenstwo, innej formy rekompensaty za trzymiesiecznym (3)
ochrone i poufno$é Informacji Poufnych w stopniu nie pisemnym wypowiedzeniem; lub
mniejszym niz Dostawca w ramach Umowy; . . . L .
skutkiem natychmiastowym za zawiadomieniem pisemnym
(b) w odniesieniu do Klienta oraz kazdego podmiotu Grupy Dostawey:
Asahi (w tym, w celu unikniecia watpliwosci, ACEES),
innego podmiotu Grupy Asahi, ich pracownikom, (b) jesli Dostawca naruszy zobowigzania wynikajace z
agentom, profesjonalnym doradcom iwykonawcom, Umowy, ACEES lub odpowiedni Klient powiadomit
ktérzy moga mie¢ potrzebe zapoznania  sie Dostawce o naruszeniu, a Dostawca nie naprawit
z Informacjami poufnymi; oraz naruszenia w rozsgdnym terminie wyznaczonym przez
(c) zgodnie z wymogami prawa, procesu prawnego lub Klienta;
organu regulacyjnego lub innego organu publicznego. () jeteli Dostawca stanie sie niewyptacalny lub
9.2 Dla tych celéw ,Informacje Poufne” to informacje, ktére:

(a) dotycza dziatalnosci ktéregokolwiek z podmiotéw Grupy
Asahi lub Grupy Dostawcéw lub odnoszg sie do tresci

Umowy; oraz

s3 ujawniane przez ktéregokolwiek z podmiotéw Grupy
Asahi lub Grupy Dostawcéw ktédremukolwiek z cztonkéw
drugiej grupy (,,Odbiorca”); oraz

(c)

informacje inne niz informacje, ktére:
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zbankrutuje (ogtosi upadtos¢ lub ztozy wniosek o
upadtosé) lub w stosunku do Dostawcy zostanie
wszczete inne podobne postepowanie;

(d) jesli zostanie podjeta decyzja o rozwigzaniu lub
likwidacji Dostawcy lub w przypadku zamkniecia jego
dziatalnosci z  jakiegokolwiek powodu (nawet

tymczasowo);
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(e) zmiana

jezeli nastgpi
Dostawcy;

struktury  wtasnosciowej

(f) jezeli Dostawca lub Podwykonawca Dostawcy naruszy
Polityke Asahi okreslong w ust. 13.1 lub nie bedzie
postepowat zgodnie z postanowieniami o sankcjach w
ust. 13;

Umowa Ramowa

(g) jezeli lub jakakolwiek Umowa
Indywidualna zostata rozwigzana przez ktérakolwiek ze

stron lub wygasta z jakiegokolwiek powodu; oraz

podpisu odrecznego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa i ust. 11.2 ponizej.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo,
dokumenty podpisane podpisem elektronicznym (w tym
podpis za posrednictwem ustug DocuSign lub elektronicznie
zeskanowane i przestane wersje podpisu odrecznego) beda
uwazane za dokumenty w formie pisemnej z podpisem
odrecznym dla wszystkich celéw i bedg miaty takg samg moc i
skutek jak dokumenty podpisane recznie.

(h) jezeli Dostawca jest zobowigzany do podwyiszenia ~ 12 OCHRONA DANYCH
Ceny na podstawie bezwzglednie obowigzujgcych 12.1 W okresie obowigzywania Umowy i przez niezbedny czas po jej
przepiséw prawa. rozwigzaniu, strony moga przekazywac sobie nawzajem Dane
. . . . . osobowe w rozumieniu RODO (np. dane identyfikacyjne

10.3 Dostawca jest uprawniony do rozwigzania Umowy wytacznie w . . .

. . . N . i kontaktowe sygnatariuszy lub oséb kontaktowych; ,Dane
przypadku, gdy Klient nie ureguluje naleznosci na podstawie osobowe”) drugiej strony lub jej pracownikow w zakresie
waznej, bezspornej faktury zgodnej z Umowg i nie usunie tego . o . .

o . . : ! niezbednym do zawarcia i utrzymania stosunkéw handlowych
uchybienia w terminie trzydziestu (30) dni od otrzymania . . . - .
isemnego wezwania Dostawcy do uregulowania naleznosci migdzy stronami. Kazda ze stron zobowigzuje sig do
P . & . . v g . L przetwarzania danych osobowych przekazanych przez druga
zgodnie z ust. Btad! Nie mozna odnalei¢ zrédta odwotania.. strone w sposdb minimalizujacy ryzyko utraty Ilub

10.4 O ile l.Jmowa Iub.obowi.azujgce. Qrzepi§y prawa nie stanowia niewfaéciwego wykorzystania tych danych oraz do wypetnienia
Inaczej, wypOW|'edzen|e Jal.<|e1kolw.|e.k Umpny bedzie zobowiagzarh wynikajacych z Ogdlnego Rozporzadzenia o
skuteczne z chwilg doreczenia drugiej stronie pisemnego Ochronie Danych (,RODO”) i innych obowiazujacych
wypowiedzenia. przepiséw o ochronie danych osobowych (RODO i inne

10.5 O ile strony nie uzgodnig inaczej, po rozwigzaniu lub przepisy o ochronie danych osobowych dalej jako ,,Przepisy o
wygasnieciu Umowy, Dostawca musi niezwtocznie zwrdcic¢ lub Ochronie Danych”).
na zadanie (w .s.tosur?ku do rozwiazania !u'b wyga.é,niecia 12.2 Kazda ze stron o$wiadcza, ze jej pracownicy i inne osoby
Umowy Ramowej i Uméw Indywidualnych z niej wynikajacych) zaangazowane w wykonanie Umowy sa zaznajomione z
ACEES l_Ub (w stosu.nku.d.o rozwigzania lub wygasniecia podstawowymi informacjami okreslonymiw art. 13 i 14 RODO.
wy’chzr.ne ) od;?owmdmv.ej IUmowy. .Infin|duaIr'19]) Klient przekazuje Dostawcy swoja Polityke Prywatnosci
odpowiedniego Klienta, zniszczy¢ wszelkie mienie, materiaty dostepna pod nastepujacym linkiem: https://kp.pl/polityki-i-
lub rejestry znajdujgce sie w jego posiadaniu lub pod jego kodeksy/
kontrola, nalezagce do Ilub zwigzane zKlientem Ilub " . .
iakimkolwiek podmiotem Gru Asahi (w tym, w celu 12.3 Jezeli w zwigzku z Umowg Ramowa i/lub dowolng Umowga
! I p. . py’ ym. . Dostawca przetwarza w imieniu ACEES i/lub Klienta Dane
unikniecia watpliwosci, ACEES), ktére otrzymat w zwigzku z osobowe zgodnie zart. 28 RODO (inne niz przetwarzanie
Umowa, st(I)sownu.e do.przypadku.. ) ) Danych osobowych niezbednych do zawarcia i utrzymywania

10.6 Te prawa | o'bowuqzkl stron \A{ynlkajac.e z U.rnowy,vktfnre w stosunkéw handlowych z ACEES i Klientami), Dostawca zawrze
sposéb wyrazny lub dorozumla.ny majg wejsc w zycie lub odrebng umowe o przetwarzaniu danych ACEES lub Klienta
pozostac w mocy w momencie I“t_’ PO rozwigzaniu ‘|Ub (,UoPD"), zgodnie z tym, co bedzie wymagane. O koniecznosci
wygasnigciu Umowy, takie jak prawa i obowiazki wynikajace zawarcia takiej umowy o przetwarzaniu danych osobowych
zustgpow 8, 9 i 12 niniejszych warunkow oraz niewygaste Dostawca powiadomi ACEES i (jesli ma to zastosowanie)
.zobowmzanla gwarancyjne Postawcy P?Z_OSt_aJaW petnej mocy odpowiedniego Klienta (Klientéw) i podejmie wszelkie kroki
i s3 skuteczne po rozwigzaniu lub wygasnigciu Umowy. niezbedne do zawarcia umowy o przetwarzaniu danych

osobowych w odpowiednim czasie przed rozpoczeciem

11 KOMUNIKACIA MIEDZY STRONAMI przetwarzania Danych osobowych.

11.1 Strony zobowiazuja sie do komunikowania sie ze soba na 12.4 Jezeli Do.stawca przet\{va.rza Dane osobowewsposéb opisany
pi$mie na adresy lub adresy e-mail okreslone w Umowie lub w punkcie 1_2-2 powyzej, ale nie zawarto odrgbm.ej umowy o
osobiécie za posérednictwem swoich oséb kontaktowych lub przetwarz.am-u danych’osobom{ych m|edz.YS,.tronam|, stosuje sig
upowaznionych przedstawicieli, w zaleznoéci od potrzeb. postanowienia punktéw 12.5 i 12.6 ponizej.

Kazda ze stron moze w drodze odpowiedniego pisemnego 12.5 Kazda ze stron zobowigzana jest prowadzic rejestry wszystkich
zawiadomienia zmieni¢ dowolne dane kontaktowe, w tym operacji przetwarzania, za ktdére ponosi odpowiedzialnosé,
adresy lub adresy poczty elektronicznej, o ktérych mowa ktére zawieraja co najmniej minimum informacji wymaganych
w Umowie. Dokumenty majace charakter czynnosci prawnej, przez przepisy o ochronie danych osobowych i udostepniac te
w szczegdlnosci odnoszace sie, nawet posrednio, do czasu informacje na zadanie.

trwania, skutecznosci, zmiany lub rozwigzania Umowy, musza 12,6 W zakresie, w jakim Dostawca otrzymuje od ACEES i/lub

by¢ doreczone osobiscie, za posrednictwem firmy kurierskiej,
listem poleconym za potwierdzeniem odbioru, metoda data
box lub droga elektroniczng i musza byé podpisane przez
upowaznionych przedstawicieli podpisem o mocy i skutkach
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Klienta lub przetwarza jakiekolwiek Dane osobowe w jego
imieniu, Dostawca:
(a)

bedzie przetwarzat takie Dane osobowe: (i) wytgcznie w
celach okreslonych w Umowie Ramowej i (o ile ma to
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(b)

(d)

(e)

(f)

(g)

zastosowanie) w odpowiedniej Umowie lub w inny
spos6b wyraznie upowazniony przez ACEES lub Klienta
(o ile ma to zastosowanie), (ii) wytacznie zgodnie
z okresowymi pisemnymi instrukcjami ACEES i (o ile ma
to zastosowanie) odpowiedniego Klienta (fgcznie z
instrukcjami okre$lonymi w Umowie Ramowej i (o ile
ma to zastosowanie) w odpowiedniej Umowie), oraz (iii)
wytacznie w okresie obowigzywania Umowy Ramowej i
(o ile ma to zastosowanie) odpowiedniej Umowy, chyba
ze obowigzujgce przepisy prawa stanowig inaczej (w
takim przypadku, o ile przepisy prawa nie zabraniajg
takiego powiadomienia z waznych wzgleddéw interesu
publicznego, Dostawca powiadomi ACEES i (o ile ma to
zastosowanie) odpowiedniego Klienta o odpowiednim
wymogu prawnym przed przetworzeniem Danych
osobowych);

podejmie uzasadnione kroki w celu zapewnienia
wiarygodnosci catego swojego personelu, ktéry ma
dostep do takich Danych osobowych, oraz zapewni, ze

(h) na polecenie ACEES lub (o ile ma to zastosowanie)
odpowiedniego Klienta zwrdci lub nieodwracalnie
usunie wszystkie Dane osobowe po rozwigzaniu lub
wygasnieciu Umowy Ramowej lub (o ile ma to
zastosowanie) odpowiedniej Umowy i nie bedzie dalej
wykorzystywat takich Danych osobowych (z wyjgtkiem
w zakresie, w jakim obowigzujagce prawo wymaga
dalszego przechowywania Danych osobowych przez
Dostawce i Dostawca powiadomit o tym ACEES i (o ile
ma to zastosowanie) odpowiedniego Klienta);

(i) udzieli ACEES i (o ile ma to zastosowanie)
odpowiedniemu Klientowi i dowolnemu organowi
regulacyjnemu ds. ochrony danych wszelkich informacji
i pomocy niezbednej lub pozadanej do wykazania lub
zapewnienia zgodnosci z obowigzkami okreslonymi w
niniejszym ustepie i/lub przepisami o ochronie danych;

(i) podejmie takie kroki, jakie sg racjonalnie wymagane w
celu udzielenia ACEES i innemu podmiotowi Grupy

) A ; - Asahi (w tym, w celu unikniecia watpliwosci,
kazdy taki personel zostanie zobowigzany do dowolnemu  Klientowi) pomocy w  zapewnieniu
przestrzegania wigzacych zobowigzah w  zakresie zgodnosci z jego obowigzkami wynikajacymi z art. 30 do
poufnosci podczas przetwarzania takich Danych 36 (wiacznie) RODO; i
osobowych;

wdrozy i bedzie utrzymywat techniczne i organizacyjne
srodki i procedury w celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa takich Danych osobowych,
wtym ochrony takich Danych osobowych przed
ryzykiem przypadkowego, bezprawnego lub
nieautoryzowanego  zniszczenia, utraty, zmiany,
ujawnienia, rozpowszechniania lub dostepu;

nie bedzie przekazywat takich Danych osobowych poza
Europejski Obszar Gospodarczy i Wielka Brytanie bez
uprzedniej pisemnej zgody i (o ile ma to zastosowanie)
odpowiedniego Klienta;

poinformuje ACEES i (o ile ma to zastosowanie)
odpowiedniego Klienta w ciggu 24 godzin, jezeli
jakiekolwiek takie Dane osobowe s3 (w czasie, gdy
znajdujg sie w posiadaniu lub pod kontrolg Dostawcy
lub  Podwykonawcéw  Dostawcy) przedmiotem
naruszenia Danych osobowych (zgodnie z definicjg
zawartg w Artykule 4 RODO) lub zostang utracone lub
zniszczone lub stang sie zniszczone, uszkodzone lub
niezdatne do uzytku;

wyznaczy osobe trzecig (wtgcznie z Podwykonawcami
Dostawcy) do przetwarzania takich Danych osobowych
wytacznie po uzyskaniu uprzedniej pisemnej zgody
ACEES i (o ile ma to zastosowanie) odpowiedniego
Klienta;

nie ujawni zadnych Danych osobowych osobom,
ktérych dane dotycza lub osobom trzecim w inny
spos6b niz na pisemna prosbe ACEES i (o ile ma to
zastosowanie) odpowiedniego Klienta lub w sposdéb
wyraznie okreslony w Umowie Ramowej i (o ile ma to
zastosowanie) w odpowiedniej Umowie;
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(k) powiadomi ACEES i (o ile ma to zastosowanie)
odpowiedniego Klienta w ciggu dwéch (2) dni
roboczych, jesli otrzyma od osoby, ktérej dane dotyczg,
prosbe o skorzystanie z praw wynikajacych z przepiséw
o ochronie danych osobowych w odniesieniu do danych
osobowych tej osoby izapewni ACEES i dowolnemu
innemu podmiotowi Grupy Asahi (w tym, w celu
unikniecia watpliwosci, dowolnemu Klientowi) petng
wspotprace i pomoc w odniesieniu do kazdej prosby
ztozonej przez osobe, ktérej dane dotycza na mocy
przepiséw o ochronie danych.

Dostawca zobowigzuje sie ujawni¢ Klientowi na pismie
wszelkie przypadki wykorzystania sztucznej inteligencji (Al) w
Ustugach swiadczonych z tytutu niniejszej Umowy. Powyisze
ujawnienie bedzie obejmowaé miedzy innymi: (i) opis
funkcjonalnosci Al specyficznych  dla  odpowiedniej
Swiadczonej Ustugi; (ii) zamierzony cel Al.

Zgodnie z unijng Ustawg o sztucznej inteligencji Dostawca
gwarantuje, ze wszelka sztuczna inteligencja stosowana w
Ustugach $wiadczonych z tytutu niniejszej Umowy jest zgodna
z odpowiednig klasyfikacjg ryzyka i przestrzega wszystkich
obowiazujacych przepiséw Ustawy lub innych obowigzujacych
przepiséw dotyczacych sztucznej inteligencji. Na zadane
Klienta, Dostawca ujawni klasyfikacje ryzyka Al i dostarczy
wszelkie niezbedne informacje w celu wykazania zgodnosci.

ETYCZNE PRAKTYKI BIZNESOWE | SANKCIE

Dostawca zapozna sie z Polityka Asahi i zobowiaze sie do ich
petnego przestrzegania podczas wykonywania Umowy. Kopia
Kodeksu  Postepowania  Dostawcéw  Asahi, Kodeksu
Postepowania Wykonawcéw oraz Polityki antykorupcyjnej
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Asahi — wersja dla dostawcéw jest dostepna na stronie
https://kp.pl/polityki-i-kodeksy/

Dostawca niniejszym oswiadcza i zapewnia, ze ani Dostawca,
ani zaden z Podwykonawcéw Dostawcy, ani zaden inny
kontrahent umowny, ani zadna osoba trzecia lub podmiot
uczestniczacy w jakikolwiek sposob w realizacji Wykonania, w
tym instytucje finansowe administrujagce  wszelkimi
ptatnosciami lub innymi transakcjami zwigzanymi z realizacjg
Wykonania, nie sg ,,0soba objetg sankcjami”. ,Osoba objeta
sankcjami” jest zdefiniowana jako:

(a)

jakiekolwiek osoby fizyczne lub podmioty: wymienione
na rzadowej liscie osob zakazanych lub podmiotow
objetych sankcjami, w tym miedzy innymi: na liscie
specjalnie wyznaczonych obywateli i oséb objetych
blokada Biura Kontroli Aktywdw Zagranicznych (ang.
Office of Foreign Assets Control ,OFAC”), na liscie
identyfikacji sankcji sektorowych OFAC, na liscie firm i
0séb  wykluczonych  Banku  Swiatowego, na
skonsolidowanej liscie sankcji Rady Bezpieczenstwa
ONZ (UNSC), na skonsolidowanej liscie osoéb, grup i
podmiotéw objetych sankcjami UE oraz na listach

spowodowatyby naruszenie przez drugg strone Przepiséw
dotyczacych sankgji.

Niezaleznie od powyiszego, strony nie bedg sprzedawac,
eksportowac, reeksportowac, przekierowywac,
wykorzystywa¢ ani w inny sposéb przekazywaé zadnych
produktéw, ustug, technologii, oprogramowania ani informacji
zastrzezonych: (i) na rzecz oséb objetych sankcjami lub do
jurysdykcji objetych sankcjami; lub (ii) w celach zabronionych
przez Przepisy dotyczace sankcji. Strony nie bedg pozyskiwac
zadnych komponentéw, technologii, oprogramowania ani
danych do wykorzystania w Ustugach: (i) od Oséb objetych
sankcjami lub z Jurysdykcji objetych sankcjami lub (ii) z
naruszeniem jakichkolwiek Sankcji.

Nieprzestrzeganie niniejszego postanowienia przez Dostawce
zostanie uznane za istotne naruszenie Umowy, a Klient
niezwtocznie powiadomi Dostawce o naruszeniu lub
uzasadnionym podejrzeniu naruszenia ktéregokolwiek z
warunkdw niniejszego postanowienia. Dostawca zgadza sie, ze
Klient moze podjaé wszelkie wymagane dziatania (w tym
miedzy innymi natychmiastowe rozwigzanie niniejszej
Umowy) w celu zapewnienia petnej zgodnosci ze wszystkimi
Przepisami dotyczacymi sankcji. Takie dziatanie moze zostac

sankcji na mocy wszelkich innych przepiséw wykonane bez uprzedniego powiadomienia lub kary, a
dotyczacych sankcji; Dostawca zabezpieczy Grupe Asahi przed wszelkimi
o . . . konsekwencjami wynikajgcymi z wykonania tego prawa.

(b) jakiekolwiek  osoby  fizyczne  lub podmioty
zorganizowane zgodnie z prawem jurysdykcji

podlegajacej kompleksowym sankcjom OFAC, innych
amerykanskich agencji regulacyjnych, Unii Europejskiej
i jej panstw cztonkowskich, Wielkiej Brytanii i/lub
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,Jurysdykcje
objete sankcjami”) (obecnie Kuba, Iran, Korea
Pétnocna, Syria oraz Krym, tak zwana Doniecka
Republika Ludowa lub tak zwana tugariska Republika
Ludowa w regionach Ukrainy/Rosji), majace tam zwykte
miejsce pobytu lub fizycznie tam znajdujace sie; lub

(c) jakiekolwiek osoby fizyczne lub podmioty spetniajgce
definicje  beneficjenta rzeczywistego zgodnie z
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego
do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, z
pdzniejszymi  zmianami, ktorychkolwiek z wyzej
wymienionych osoéb fizycznych lub podmiotéw lub w
inny sposob istotnie lub formalnie zaangazowany w
zarzadzanie lub kontrole ktérychkolwiek z wyzej
wymienionych oséb fizycznych lub podmiotéw.

W zwigzku z niniejsza Umowa obie strony zobowigzujg sie
przestrzega¢ w chwili obecnej i w przysztosci wszystkich
przepiséw dotyczacych sankcji gospodarczych naktadanych
przez OFAC, inne amerykanskie agencje regulacyjne, Unie
Europejskg i jej panstwa cztonkowskie, Wielka Brytanie i
Organizacje Narodéw Zjednoczonych (,Przepisy dotyczace
sankcji”). Strony nie beda angazowac zadnych Osdb objetych
sankcjami w jakimkolwiek charakterze, bezposrednio Iub
posrednio, w jakakolwiek czes¢ tej transakcji i jej realizacje.
Strony nie beda podejmowac¢ zadnych dziata, ktére

ASAHI EUROPE & INTERNATIONAL

14
14.1

14.2

15
15.1

CESIA

Dostawca nie moze scedowaé, zmieni¢ lub przeniesé
jakichkolwiek praw lub obowigzkéw wynikajgcych z Umowy
bez uprzedniej pisemnej zgody ACEES (w stosownych
przypadkach) lub odpowiedniego Klienta. Zadna inna strona
poza Dostawcg nie bedzie uprawniona do dochodzenia
jakichkolwiek praw Dostawcy wynikajgcych z Umowy.

W przypadku Umowy Ramowej, ACEES jest uprawniony do
scedowania, zmiany lub przeniesienia jakichkolwiek swoich
praw lub obowigzkéw wynikajacych z Umowy Ramowej lub
dowolnej Umowy Indywidualnej na podmiot Grupy Asahi w
dowolnym czasie bez koniecznosci uzyskania dalszej zgody
Dostawcy. Klient jest uprawniony do scedowania, zmiany lub
przeniesienia jakichkolwiek swoich praw lub obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy na podmiot Grupy Asahi w dowolnym
czasie bez koniecznosci uzyskania dalszej zgody Dostawcy.

SILA WYZSZA

,Zdarzenie sity wyiszej” oznacza nadzwyczajne zdarzenie
powstate po zawarciu Umowy, ktdre jest nieprzewidywalne,
nieuniknione i pozostajace poza kontrolg dotknietej nim
strony, w tym (pod warunkiem spetnienia wczesniejszych
warunkow):

(a) wojna, eksplozja, akty lub grozby terroryzmu, zamieszki,
niepokoje spoteczne, rebelia lub rewolucja, embargo na
przywdz lub wywdz, lub

(b) lub

pozar, powddz,
zywiotowe, lub

trzesienie ziemi inne kleski

(c) dziatania rzadu uniemozliwiajgce stronie dotknietej
wykonywanie jej obowigzkdw.
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Wszelkie awarie mechaniczne, opdznienia w produkcji lub
strajki po stronie Dostawcy lub jakiekolwiek zdarzenia majace
wptyw na Podwykonawcéw Dostawcy nigdy nie beda
uznawane za Zdarzenie Sity Wyziszej w odniesieniu do
zobowigzan Dostawcy.

Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna za niewtasciwe
wykonanie swoich zobowigzarn umownych, jesli Zdarzenie Sity
Wyiszej powoduje takie niewykonanie, ale w kazdym
przypadku tylko wtedy i tylko w takim zakresie, w jakim strona

wszczetych przez osobe trzeciag, a wynikajacych z naruszenia
Umowy przez Klienta lub w zwigzku z tym. Na zadanie Klienta
Dostawca dotozy wszelkich staran, aby zapewni¢, ze Klient jest
zaangazowany i ma prawo do obrony praw zaréwno Klienta,
jak i Dostawcy w kazdym takim Sporze w maksymalnym
zakresie mozliwym zgodnie z obowigzujagcym prawem, aby
zapobiec jakiemukolwiek (negatywnemu) wptywowi na Klienta
lub jakikolwiek innych podmiot Grupy Asahi.

niewykonujac.a ijej pod.wykonawcly’ r.1ie.ponoszq wi.ny za 17  POSTANOWIENIA KONCOWE
spo’v’vo.dowame.naruszenla lub opoznienia, naruszenie .IUb 17.1 W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek niezgodnosci
opdinienie nie zostato spowodowane  naruszeniem ) S . . e .
. . - . pomiedzy niniejszymi Standardowymi Warunkami a innymi
jakiegokolwiek postanowienia Umowy lub obowigzujacego L . . . . .
) . . czesciami stosownej Umowy, pierwszenstwo majg warunki
prawa przez strone niewykonujaca, a naruszenie lub - ‘s )
e P e L zawarte winnych czesciach stosownej Umowy. Umowa
opdznienie nie mogto zosta¢ uniemozliwione bez poniesienia X . . . K
. R . X . . Indywidualna ma pierwszenstwo przed wszelkimi Umowami
nieuzasadnionych kosztéw przez strone niewykonujaca i X e L
. . . . X Ramowymi w przypadku rozbieznosci miedzy nimi.
strona niewykonujaca nie mogta takiego naruszenia lub . B )
opdznienia obejé¢ na wiasny koszt przy uzyciu maksymalnych 17.2 Zadne z postanowien niniejszych Standardowych Warunkéw
wysitkéw i najlepszych praktyk branzowych, w tym lub jakiejkolwiek Umowy nie zostanie uznane za utworzenie
wykorzystania  alternatywnych  zrédet, alternatywnych miedzy jakimikolwiek stronami spdétki, ani nie umocowuje
sposobéw pracy i/lub innych $rodkéw. Aby méc skorzystaé z jakiejkolwiek strony jako petnomocnika drugiej strony, dla
poprzedniego zdania niniejszego ustepu, strona, ktérej jakiekolwiek celu.
Zdarzenie Sity Wyzszej uniemozliwito nalezyte wykonanie 17.3 Prawa kazdej ze stron wynikajgce z niniejszych Standardowych
swoich zobowiazan, poinformuje odpowiednio druga strone Warunkéw, Umowy Ramowej lub odpowiedniej Umowy
na piémie nie péiniej niz w ciggu 7 dni od pdiniejszej Indywidualnej moga by¢ wykonywane tak czesto, jak to
z nastepujacych dat: (i) kiedy Zdarzenie Sity Wyzszej wystapi, konieczne, kumulujg sie i nie wyfaczajg praw i $Srodkow
lub (i) kiedy Zdarzenie Sity Wyiszej przestanie uniemozliwiaé zaradczych przewidzianych przez obowigzujace prawo, a
jej dokonanie takiego powiadomienia, przedstawiajac zrzeczenie sie ich moze nastgpi¢ wytgcznie w formie pisemnej
dowody, ze Zdarzenie Sity Wyzszej ma decydujacy wptyw na i w sposéb wyrazny. Opdznienie w wykonaniu ktéregokolwiek
wykonanie jej zobowigzad umownych. Strona dotknieta prawa lub jego niewykonanie nie stanowi zrzeczenia sie tego
Zdarzeniem Sity Wyiszej poinformuje drugg strone prawa. Zrzeczenie sie (wyrazne lub dorozumiane) przez jedng
o zakoniczeniu Zdarzenia Sity Wyzszej nie pozniej niz w ciggu 7 ze stron ktoregokolwiek z postanowien niniejszych
dni od jego zakoriczenia. Strona, ktérej Zdarzenie Sity Wyzszej Standardowych Warunkéw, Umowy Ramowej lub Umowy
uniemozliwito nalezyte wykonanie swoich zobowigzan, Indywidualnej lub jakiegokolwiek naruszenia lub niewykonania
zobowigzuje sie do dotozenia wszelkich staran i stosowania tych postanowien przez druga strong nie stanowi trwatego
najlepszych praktyk branzowych w celu przezwycigzenia zrzeczenia sie i nie pozbawia strony zrzekajacej sie prawa do
skutkéw spowodowanych Zdarzeniem Sity Wyzszej. Nie pdiniejszego egzekwowania ktéregokolwiek z postanowien
ograniczajac sie do powyzszego, w przypadku gdy Sita wyzsza niniejszych Standardowych Warunkéw, Umowy Ramowej lub
dotknie zaréwno Dostawce, ACEES i/lub Klienta, Dostawca nie Umowy Indywidualnej, ktérych sie nie zrzekta, ani do podjecia
bedzie zwolniony z jakichkolwiek swoich zobowigzan. dziatan w zwigzku z jakimkolwiek pézniejszym naruszeniem lub
15.4 Jezeli jakiekolwiek Zdarzenie Sity Wyzszej trwa dtuzej niz 60 niewykonaniem przez druga strong ktdregokolwiek 2z
dni, ACEES jest uprawniony do jednostronnego rozwigzania postanowien niniejszych Sta!ndardo.wych Warunkéw, Umowy
Umowy Ramowej (o ile zostata zawarta) oraz wszelkich Uméw Ramowej lub Umowy Indywidualnej.
Indywidualnych  z  niej wynikajgcych ze  skutkiem 17.4 Dostawca akceptuje i podejmuje ryzyko zmiany okolicznosci.
natychmiastowym, a Klient jest wuprawniony do W celu unikniecia watpliwosci, Dostawca nie jest uprawniony
jednostronnego rozwigzania odpowiedniej Umowy ze (na drodze sadowej lub w inny sposéb) do zmiany lub
skutkiem natychmiastowym. rozwigzania Umowy bez zgody ACEES (w stosunku do Umowy
Ramowej) lub Klienta (w stosunku do Umowy Indywidualnej),
. z wyjatkiem sytuacji wyraznie okreslonych w Umowie.
16 PRAWO WtASCIWE | JURYSDYKCJA ) .
. o . 17.5 Dostawca zapewni, aby Podwykonawcy Dostawcy w petni
16.1 Umowa (Umowy) oraz wszelkie wynikajace z niej lub powstate . . .
a7k i 70bowi . dlegai przestrzegali warunkéw Umowy. Sam Dostawca ponosi petng
w zw!qz uz nig zo owgzama poza.l.Jmownef po. egala prawu odpowiedzialno$¢ za realizacje Wykonania, w tym za wszelkie
polskiemu. Zastosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych . . R R . L
) . . A k dziatania lub zaniechania Podwykonawcéw Dostawcy i jego
oumowach miedzynarodowej sprzedazy towardéw jest
personelu.
wytaczone. . .. - L . .
i . . . 17.6 Ani ACEES ani zadnej Klient nie jest zobowigzany do nabycia od
16.2 Wszelkie roszczenia, kwestie lub spory wynikajace z Umowy L ) L S .
Uméw) lub . . dlegai i . dvkeii Dostawcy jakichkolwiek minimalnych ilosci Wykonania.
( rlnlf_wh) ud,z m? ?vylaza:e po leg;Ja wy. a(;:z.r;ej é:J.rys kel Wszelkie prognozy ilosciowe okreslone w jakiejkolwiek
polskich sadow wiasciwych ze wzgledu na siedzibg Klienta. Umowie nie sg wigzace i moga by¢ okresowo jednostronnie
16.3 Dostawca zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomic¢ Klienta o zmieniane przez ACEES lub Klienta (w zaleznosci od

wszelkich roszczeniach, kwestiach lub sporach (,Spér”)
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przypadku). ACEES i wszyscy Klienci sg uprawnieni do

Standardowe Warunki Zakupu
Kompania Piwowarska S.A.
Wersja: marzec 2026 r.



' KOMPANIA
PIWOWARSKA

kp.pl KOMPANIA PIWOWARSKA SA, ul. Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, Polska

Kompania Piwowarska S.A. z siedziba w Warszawie, ul. Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, wpisana do Rejestru
Przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sgdowego w Sadzie Rejonowym dla m.st Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS: 0000086269, NIP: 646-03-25-155, REGON: 270546630,
o kapitale zaktadowym 31.365.217,50 zt i kapitale wptaconym 31.365.217,50 zt.

pozyskiwania Wykonania réwniez od innych dostawcow niz
Dostawca.

17.7 Jezeli ktérekolwiek z postanowiern Umowy zostanie uznane za
niezgodne z prawem, niewazne lub w inny sposéb
niewykonalne w catosci lub w czesci, pozostate postanowienia
pozostajg w petnej mocy. Strony beda prowadzi¢ negocjacje w
dobrej wierze w celu zmiany Umowy tak, aby byta ona w petni
wazna i wykonalna, a takze, w najszerszym mozliwym zakresie,
aby osiggnac pierwotne intencje handlowe stron.

17.8 Strony uzgodnity, dla unikniecia watpliwosci, ze ani Umowa,
ani zadna jej cze$¢ nie bedzie uwazana za umowe adhezyjna.

17.9 Dostawca potwierdza, ze przeczytat i w petni zrozumiat
wszystkie warunki Umowy (w tym niniejsze Standardowe
Warunki) i wyraznie je akceptuje. Dostawca potwierdza
ponadto, ze (i) miat mozliwo$¢ negocjowania i wptywania na
kazdy z warunkéw (nawet jesli Dostawca nie skorzystat
bezposrednio z tej mozliwosci ze wzgledu na to, ze warunki
byty dla niego akceptowalne bez zadnych modyfikacji), (ii) miat
mozliwo$¢ swobodnego podjecia decyzji o niezawieraniu
Umowy oraz (iii) ze utrwalong praktyka w jego dziatalnosci, a
takze w jego branzy jest to, ze zamdwienia s3 wigzace dla
Dostawcy (i ogdlnie dla dostawcéw) nawet bez wyraznego
potwierdzenia.

17.10 Strony uzgadniajg, ze w odniesieniu do licencji, o ktdrej

mowa w punkcie 8.1 powyzej, w ktérym Dostawca udziela

Klientowi i kazdemu z cztonkdw Grupy Asahi licencji na

korzystanie z Wtiasnosci intelektualnej, taka licencja ma

zastosowanie do wszystkich pdl eksploatacji znanych stronom

w dniu powstania Wstasnosci intelektualnej, w

szczegolnosci do nastepujgcych pdl eksploatacji:

(a) jezeli Wtasnos¢ Intelektualna stanowi utwor inny niz
program komputerowy, wszystkie pola eksploatacji, o
ktérych mowa w art. 50 Ustawy o prawie autorskim i
prawach pokrewnych z dnia 4 lutego 1994 roku
(,Ustawa”) w zakresie:

(i) zapisywania i zwielokrotniania utworu -
wykonywania kopii utworu dowolng technika, w
tym  technikg druku i  zwielokrotniania,

magnetycznym zapisem i technika cyfrowg;
(i) obrotu oryginatem lub kopiami, na ktérych utwér

zostat zapisany - wprowadzenia do obrotu,
uzywania lub najmu oryginatu lub kopii;

(iii) rozpowszechnianie utworu w sposéb inny niz
okreslony w podpunkcie powyzej - publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie,
odtworzenie oraz nadawanie i retransmitowanie,
a takze publiczne rozpowszechnianie utworu w
taki sposob, aby kazdy mégt mieé do niego dostep
W miejscu i w czasie przez siebie wybranym;

(b) jezeli Wtasnos¢ intelektualna stanowi program
komputerowy, wszystkie pola eksploatacji, o ktérych

mowa w art. 74 ust. 4 Ustawy w zakresie:

(i) dtugoterminowego i czasowego kopiowania
programu komputerowego w catosci lub w czesci,
w dowolny sposéb i w dowolnej formie, w tym
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wprowadzania, wyswietlania, stosowania,

przekazywania i przechowywania;

(i) wykonywania ttumaczeri, adaptacji, zmian
aranzacyjnych lub innych zmian
w programie komputerowym, z zachowaniem

praw osoby, ktéra dokonata tych zmian;

(iii) rozpowszechniania, w tym takze zezwalania na
uzywanie lub wypozyczanie programu
komputerowego lub jego kopii. A

17.11 Strony zgadzajg sie réwniez w zwigzku z art. 46 Ustawy,
ze udzielenie licencji obejmuje réwniez wytgczne prawo do
zezwalania na wykonywanie praw pokrewnych do witasnosci
intelektualnej na tych polach eksploatacji, ktére zostaty

wskazane w pkt. 17.10 powyzej.

17.12 Strony ustalaja, ze w przypadku, gdy Klient jest
uprawniony do odstgpienia od Umowy na jakiejkolwiek
podstawie zgodnie z niniejszymi Standardowymi Warunkami,
Klient moze skorzystac z prawa odstapienia nie pdzniej niz w
terminie 30 dni od dnia zaistnienia zdarzenia uprawniajacego
do odstgpienia.

17.13 W celu unikniecia watpliwosci, biorgc pod uwage punkt
11.2 powyzej, strony uzgadniajg, ze wszelkie zmiany
(poprawki) Umowy i/lub wypowiedzenie wymagaja dla swej
waznosci formy dokumentu w rozumieniu art. 772 Kodeksu

Cywilnego.

17.14 Klient oswiadcza, ze Klient jest duzym przedsigbiorstwem
W rozumieniu ustawy zdnia 8marca 2013 r. o
przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach
handlowych, w brzmieniu zaktualizowanym ustawg z dnia 19
lipca 2019r. o zmianie niektérych ustaw wcelu
ograniczenia zatoréw pfatniczych.
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